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Roootz Alarm Réveil
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Veuillez lire attentivement ce manuel d'instructi-
ons et vous familiariser avec votre nouveau réveil
avant la premiére utilisation.

Veuillez conserver ce manuel pour référence ul-
terieure.

CARACTERISTIQUES

+ Entrée : 100V-240V, 50-60 Hz, 3 A - Sortie haut-parleur
:1Tx5W

+ Version Bluetooth : 5.0

« Fréquence : 2402 ~ 2480 MHz

- Portée Bluetooth : jusqu’a 10 m

« Sortie de charge sansfilQi: 5W

+1sortie USB:5V/1TA

- Batterie Li-ion rechargeable intégrée : 3,7V /2000 mAh
+ Dimensions : H.69/L.130 /P.90 mm

ACCESSOIRES

» Adaptateur de charge secteur x1
- Cable AUX
» Manuel d'instructions

MISE EN MARCHE

Maintenez le bouton enfoncé pendant 3 secondes

pour activer le réveil

REGLAGE DE 'HEURE DE LHORLOGE

Lheure est au format 24h

Maintenez le bouton ({8) ) enfoncé pendant 6 secondes.

Les heures clignotent. Appuyez sur @ou @ pour
régler et appuyez sur pour valider.

Les minutes clignotent. Appuyez sur@ ou @ pour

régler et appuyez sur pour valider.

REGLAGE DE LALARME (ALARME NON REPETEE)

Appuyer sur ({5y)une fois et I'heure de I'alarme

précédente apparait.

L'HEURE clignote. Appuyez sur @ou@ pour régler.

Appuyez sur pour valider.

Les MINUTES clignotent. Appuyez sur@ ou@ pour régler.

Appuyez sur pour valider.

L'alarme est enregistrée et le symbole (1)) est affiché a coté

de I'heure.

Pour annuler I'heure de I'alarme en cours de réglage, appuyez

sur @ une fois sur le bouton. Le symbole de I'alarme

et I'neure a I'écran disparaissent.

Pour annuler les réglages de I'heure de I'alarme a tout
moment avant que I'alarme ne se déclenche, appuyez

simplement une fois sur .
Le symbole d'alarme et I'heure a I'écran disparaissent.

FONCTION DE REPETITION

Lorsque I'alarme sonne, une mélodie commence
doucement et se répéte a volume croissant.llya 2
réponses possibles :

Annuler I'alarme

Appuyez sur n'importe quel bouton a I'exception du boutc
est annulée et le symbole a I'écran disparait.

Activer la fonction de répétition snooze (ZZZ)

Appuyez sur le bouton pour activer la fonction de
répétition.

Le symbole ZZ7 apparaitra sur I'écran a coté du symbole .

L'alarme retentira a nouveau 9 minutes plus tard.

Un maximum de 3 tentatives de répétition est autorisé
avant que l'alarme ne soit annulée.

Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé

pendant 3 secondes pour annuler la fonction Snooze.

CHANGER LA MUSIQUE ET REGLER LE VOLUME

Appuyez une fois sur pour augmenter le volume
Appuyez une fois sur pour diminuer le volume
Appuyez et maintenez pendant 3 secondes pour

changer de station en avant
Appuyez et maintenez pendant 3 secondes pour
changer de station en arriere

Appuyez sur pour lire ou mettre en pause

LECTEUR DE MUSIQUE BLUETOOTH ET FM

Appuyez sur
L'écran afﬁcheet clignote

Le téléphone mobile de I'utilisateur affichera «JVD Wave» ¢
Bluetooth Network

une fois

Connectez-vous a «WAVE» et arréte de clignoter avec
une tonalité de confirmation

Ecoutez de la musique avec le téléphone ou tenez une
conversation avec le haut-parleur via le microphone
intégré MIC

Eteignez pour déconnecter le téléphone du Wave.

Bluetooth s'éteindra automatiquement aprés 5 minutes s'
déconnecté

Appuyez sur une seconde fois pour accéder a la FM

L'écran affiche FM et clignhote
Maintenez la touche enfoncée pendant 3 secondes

pour rechercher automatiquement les canaux FM
disponibles.

Pour une meilleure réception des canaux FM, veuillez
connecter le cdble d'antenne AUX a l'unité.



INTENSITE LUMINEUSE

Maintenez la touche enfoncée pendant 3 secondes

a chaque fois pour régler la luminosité de I'écran.
Il existe 4 niveaux de luminosité.

CONNECTIVITE AUX

Connectez le cable Aux a I'appareil mobile pour
écouter de la musique via I'appareil mobile
Le symbole AUX apparait

Insérez la carte TF pour lire les morceaux de musique
personnels téléchargés
Le symbole TF apparait

CHARGEUR SANS FIL

Une fois le réveil connecté a 'alimentation électrique,
la charge sans fil peut étre utilisée normalement.

Placez simplement le téléphone mobile (prenant en charge

la charge sans fil) sur la plate-forme de charge.

ENTRETIEN

Avant tout nettoyage ou entretien, veuillez débrancher
I'adaptateur secteur.

Nettoyez réguliérement I'appareil en évitant |'utilisation de
produits chimiques.

Utilisez un chiffon légerement humide pour nettoyer la
surface du réveil.

Si le réveil est défectueux, veuillez contacter votre revendeur

agréé pour obtenir des conseils. o
N'essayez pas de démonter I'appareil sans l'autorisation
expresse de votre revendeur.
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MESURES DE SECURITE IMPORTANTES

- Linstallateur doit respecter les normes d'installation en
vigueur dans le pays a la date de l'installation.

- Avant utilisation, s'assurer que la tension nominale
indiquée sur I'appareil correspond bien a la tension du
secteur,

- Si le cable d’alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son service apres-vente ou

des personnes de qualification similaire afin d'éviter un
danger.

- Ne pas laisser le cable d'alimentation tiré ou écrasé par
une lourde charge.

- Ne jamais immerger le cable d'alimentation, la prise et
I'appareil dans de ['eau ou dans tout autre liquide pour
éviter le risque causé par I'électrocution.

- Lappareil peut étre utilisé par des enfants d’au moins

8 ans et Far des personnes dont les capacités physiques,
sensorielles ou mentales sont réduites ou qui manquent
d'expérience et de connaissances, si elles sont surveillées,
si elles ont recu les instructions sur ['utilisation de
I'appareil en toute sécurité et si elles ont conscience des
dangers encourus.

- Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués
par des enfants, sauf s'ils ont 8 ans ou plus et s'ils sont
surveillés.

- Tenir I'appareil et son cordon hors de portée des enfants
de moins de 8 ans.

- Cet appareil est destiné a étre utilisé dans des
applications domestiques et analogues telles que :

* Des coins cuisines réservés au personnel dans des
magasins, bureaux et autres environnements
professionnels ;

* L'utilisation par les clients des hotels, motels et autres
environnements a caractére résidentiel ;

* Des environnements du type chambres d’hotes

- Ne branchez I'adaptateur que sur des connexions
secteur adaptées, facilement accessibles et mises a

la terre.

- Gardez I'adaptateur a I'écart de la chaleur et des zones
humides.

- Si I'adaptateur est endommagé, il doit étre remplacé par
une personne qualifiée,

- Pour éviter des dommages dangereux, ne placez jamais
I'appareil sur ou a c6té de zones chaudes ou humides.

- Protégez I'horloge des effets directs du soleil, des
éclaboussures d'eau et de I'humidité.

- Placez I'appareil toujours sur une surface horizontale,
stable et plane pour I'empécher de basculer.

- Eteignez I'horloge lorsque vous ne l'utilisez pas pendant
une longue période. Déconnectez en tirant sur le
I'adaptateur et non en tirant sur le cordon lui-méme,
sinon il risquerait d'étre endommagé.

- Avant le nettoyage et I'entretien, veuillez débrancher
I'adaptateur de la prise de courant.

- Protégez I'horloge des effets directs du soleil, des
éclaboussures d'eau et de I'humidité.

GARANTIE ANNULEE

Tout branchement défectueux ou tout dommage
résultant d'une mauvaise utilisation ou contraire aux
instructions de cette notice annulera la garantie.

Cet équipement est conforme aux réglementations des
directives européennes:
RED 2014/53/UE, 2014/30/UE, 2014/35/UE et 2011/65/CE



